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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
A TRAVES DE LA OFICINA REGIONAL PARA PROGRAMAS CENTROAMERICANOS
(ROCAP)

EN NOMBRE DE LA
AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL (AID)
Y EL
INSTITUTO CENTROAMERICANO DE ADMINISTRACION DE EMPRESAS
(INCAE)

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT
BETWEEN

THE UNITED STATES OF AMERICA, ACTING THROUGH
THE REGIONAL OFFICE FOR CENTRAL AMERICAN PROGRAMS
(ROCAP)
ON BEHALF OF THE
AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT (AID)
AND
THE CENTRAL AMERICAN INSTITUTE FOR BUSINESS ADMINISTRATION

(INCAE)

597-0001.04
PROJECT GRANT AGREEMENT No.597-0001-G~00-6003-00

l. TITULO DEL PROYECTO - PROJECT TITLE NUMERO - PROJECT NUMBER

Programa Centroamericano de Becas 597-0001.04
Para la Paz (Actual Project No.
Central American Peace Scholarships 596-0130, which is a

continuation of above
mentioned project
number. )

(El ndmero actual del
Proyecto es 596-0130, el
cual es una continuacidn
del nimero de proyecto
arriba mencionado).

ENMIENDA - AMENDMENT No. FECHA DLEL CONVENIO
ORIGINAL
Dos Two DATE OI' ORIGINAL
AGREEMENT

6 de agosto, 1985
August 6, 1985
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CONSIDERANDO, que A.I.D. y el
Instituto Centro Americano de
Administracién de Empresas
(INCAE) firmaron un convenio para
el Proyecto Becas para la Paz de
Centro América el 6 de agosto de
1985, (al cual nos referiremos
como el "Convenio"); y

CONSIDEKRANDO, que la A.I.D. desea
agregar fondos;

POR LO TANTO, A.I.D. Yy el
Instituto Centroamericano de
Administracidén de Empresas

(INCAE) convienen en lo siguiente:

1. La Seccidén 4 de la caritula
original se enmienda para que
diga "$1,460,000".

2. El Articulo II del Convenio
se enmienda estipulando lo
siguiente:

"Articulo II

RESPONSABILIDADES DE ROCAP.
Para asistir al Instituto
Centroamericano de
Administracién de Empresas en
el financiamiento de los
costos de ejecucidn de las
actividades acordadas del
Proyectos, A.I1.D., de
conformnidad con la Ley de
Ayuda Externa de 1961, y sus
enmiendas, acuerda conceder
al Instituto Centroamericano
de Adminstracidn de Empresas
(INCAE), bajo los términos de
este Convenio, una sunma
adicional que no exceda de
trescientos cinco mil ddlares
estadounidenses
(U.S.$305,000), ("contribucidn")
para llevar a cabo un

WHEREAS, A.I.D. and the Central
American Institute for Business
Adminstration (INCAE) entered
into a Project Grant Agreement
for the Central American Peace
Scholarships Project on August 6,
1985 (referred to as the
"Agreement"), and

WHEREAS, A.I.D, wishes to add
funds;

NOW, THEREFORE, A.I.D. and the
Central American Institute for
Business Administration agree as
follows:

l. Section 4 of title page is
amended to read “$1,460,000".

2. Article II of the Agreement
is amended by revising it to
provide:

Article II

ROCAP'S RESPONSIBILITIES. To
assist the Central American
Institute for Business
Administration to meet the
costs of carrying out the
agreed activities of the
Project; A.I1.D., pursuant to
the Foreign Assistance Act of
1961, as amended, agrees to
grant to the Central American
Institute for Business
Administration under the
terms of this Agreement an
additional amount not to
exceed three hundred and five
thousand, United States
dollars ($305,000) to carry
out a short-term training
program for public sector
auditors (see attached




3.

adiestramiento a corto plazo
para auditores publicos.
Este incremento hace que la
cantidad total obligada bajo
este Convenio sea de
$1,460,000.

El Coordinador del CAPS
conjuntamente con algunos
miembros del personal del
INCAE serviran como un comité
para supervisar el disefio del
programa, seleccidén de
participantes, y actividades
de orientacidn, y sequimiento.

El Articulo III del Convenio

es enmendado para proveer:

"Articulo III

RESPONSABILIDADES DEL INCAE

Adiestramiento a corto plazo

“"Con esta cantidad adicional,
INCAE desarrollara e
implementard un programa de
adiestramiento a corto plazo
(14 semanas) para 50
auditores publicos durante el
afio calendario 1987. Este
adiestramiento mantendrd
todos los aspectos
programdticos establecidos en
el convenio de donacidn
original (Agosto 6, 1985).

Los resultados a esperar de
este entrenamiento son:

Crear un conjunto de
auditores publicos centro
americanos quienes estardn
comprometidos a mantener
niveles éticos y controles en
sus actividades de auditoria.

Illustrative Budget). This
increase makes the total

obligated amount under this
Agreement $1,460,000.

The CAPS coordinator, with
appropriate INCAE staff will
gserve as a joint committee to
supervise the program design,
participant selectio:,
orientation and follow up
activities.

Article III of the Agreement
is amended by revising it to
provide:

“"Article III

INCAE'S RESPONSIBILITIES, .

Short-Term Training

With this additional amount,
INCAE will develop and
implement a short term
training program (14 weeks)
for 50 public sector auditors
during calendar year 1987.
This training will be
consistent with all of the
programmatic aspects
established in the original
limited scope grant agreement
(Aug. 6, 1985).

The intended outcomes of the
training areas are:

To create a cadre of Central
American public sector
auditors, who will be more
committed to maintaining
ethical standards and
controls in their auditing



J.

i.

\DIESTRAMIENTO/PRESUPUESTO

Fomentar entre los
participantes una actitud
positiva y amigable hacia los
Estados Unidos basadas en su
experiencias personales de su
vida alla.

Especificamente, INCAE
proveera las siguientes
actividades:

Informacién general a las
oficinas generales de
Contraloria de Centro América
con relacidén al programa de
CAPS (historia, objetivos,
criterio de selecciédn,
programa, etc.)

Desarrollo del borrador de un
plan de adiestramiento.

Participacién en la seleccidn
de candidatos y coordinacidn
con los consulados de los
Estados Unidos en la regidén
para obtener las visas
necesarias.

Coordinacidén y supervisidn
del actual programa de
entrenamiento para poder
garantizar el cumplimiento de
los objetivos de CAPS.

Orientacidén previa a su viaje
a los Estados Unidos.

Evaluacidén de la actividad al
final del entrenamiento.

Desarrollo de un programa de
seguimiento.

COSTOS DEL
- es

El Articulo V -

:nmendado para proveer $305,000

g.

4.

activities.

To foster among the
participants positive and
friendly attitudes towards
the United States based on
their personal, first-hand
experience of life there.

Specifically, INCAE will
provide the following
activites:

General information to the
Controller Generals' offices
of Central America regarding
the CAPS program (history,
objectives, selection
criteria, program, etc.)

Development of a draft
training plan.

Participation in the
selection of candidates and
coordination with the U.S.
consulates in the region to
obtain the necessary visas.

Coordination and supervisgion
of the actinal training
program in order to guarantee
completion of the CAPS
objectives.

Predeparture orientation
prior to leaving for the
United States.

Completion of an
end-of-training evaluation
activity.

Development of a follow-up
program.

Article V, TRAINING

COST/BUDGET is amended to provide
an additional $305,000 (See



adicionales (ver presupuesto
ilustrativo adjunto) haciendo un

total de $1,365,000 para
adiestramiento técnico a corto
plazo. El nuevo total del
presupuesto para este acuerdo
sera de $1,460,000.

4. Todos los demas términos de
este convenio se mantienen en
vigor.

attached Illustrative Budget)
bringing the new total to

$1,365,000 for short-term
technical training. The new
total budget for the grant will
be $1,460,000.

4. All of the other terms of
this Agreement remain in effect.

POR EL INCAE -~ FOR INCAE

Marc Lindenberg

POR LA AGENCIA PARA EL DESARROLLO
INTERNACIONAL - FOR THE AGENCY FOR

THE AGENCY FOR INTERNATIONAL
DEVELOPMENT

William Schoux
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PRQTFCT No. 597-0001.04
SUMMARY BUDGET
(RESUMEN DEL PRESUPUESTO)

ATTACHMENT 1

ANEXO 1

CENTRAL AMERICAN PEACE SCHOLARSHIPS
(BECAS POR LA PAZ DL CINTROAMERICA)

(us$)
Qurrent Amended Total
Budget Amount to Date
Original &
Amendment
tbo l
Presupuesto
Actual
Original y
Enmiendas
No.l Cantidad Total a
Ajustada la fecha
Short-Term Technical
Training
(Adiestramiento
Técnico a corto plazo 1,060,000 305,000 - 1,365,000
and
(y)
Long-Term Academic Training 95,000 — 95,000
(Adiestramiento Académico
a largo Plazo)
TOTAL 1,155,000 305,000 $1,460,000
p—————— === ==== f———2—+ 34
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